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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

A8

ITALY Delivery Note
5) L-l-ararer-Nr. Lleferschein Dal;xm ==
Supplier No. Delivery nots Data
Cods foumisseur Bon de fivralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additionat Customsr Data Cur Deparment Phone/Fax Exdension QurOrnder No.
Vatra référance 5500039165 0000 indie. complém. client Notre déparlement TéLiFax intdme Notr ardre no.
0000008771 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50139662
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | trel  20)| unfrei 21) Verpackungsact 22) Versandzaichen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid uppaid Packing Shipping Marks
fOl’Wa_l‘t.'.‘lel‘ HIVO . fanco | ponda Mode d'emballags Identification de Penvol brutioyross/ont netto/net/net
Spedition Schweitzer % | see below see document 995 880
25) Versandanschrif/Shipping Addrass/Adrasse dexpadition ’ 28} A Jnload 1 Ieu da déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Mateda¥Teil-Nr. 29) MatedalMaterial/iRéféranca 30} Menge 31} Elnhait
Hem Customer Part No, Bezeichnung/Descnpllon/Descrption Quantity Unit
Posla Référence du client Froduktionscharge/Production batchilol du production Quantité Unité
A0 AR dat
010 2516043790 110655-00 q Ge 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer SO0 EAS20
DEW 281090 4 478873
5000008632 A2OAASAR l
20MnCrs5 )
GCG 805000-02
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pc
ot &
KUEHME+NAGEL srl
ACCETTAZIOME MERCE
Quantit dichiarata: A-o
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio: /{.
Quantits Imballi
Conformits alle schede d'imballe: E\
Dat pilo: a&.oqu_g
Fitm
Incoterms 2010: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comien/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 1M
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag 8.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e23ie208

5)  Llefersr-Nr

Lleferschein

Suppller No. Delivery note
Code foumisseur Bon de livralson
91001048
10) |hr Zelchen 11) Besiellung/OmderfCommande 10) Zusatrdalen des Besiellers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PheonefFax Extension Cur Order No.
Volre référence 55000391 65 00001 Indte, complam, cllent Notre déparement TélFax Intérme Notre ondre no.
oooooos HUG-CC262/BernS | 6117/ 50139662
19) Vi Way of Ship de d'expédition | fref  20}] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?t:':w :gflﬂg :ﬁ%!;lgltig'snmallane ﬁ:ﬂﬁﬁ#ﬂzﬁm I'envol brutte/gross/hrul nettc/netinat
Spedition Schweitzer X see document 095 8e0
25) Versandanschrift’Shipping AddressiAdresse d'expéditian 28) fUnlead Lecation/Lieu de déchargament
70056 MADUGNO BARE 14248
27) Pos. 28) MatenalTeil-Nr. 29} MataratMatadalRélérence 30) Mengs 31) Elnhsit
gi'éla 32?22'?&2'1“33{“ P ch b;t:mle dup gﬁ::}:{é g:ii:é
010 2516043790 110655-00 30 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281090 4 478873
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % 5 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,005 %
Al 0,027 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % As 0,003 % Sb 0,002 &%
o 25,0 pepm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMYOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEQS5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Urformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alions Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006321 vom 17.07.2018

pedition

(TR T ———_

| Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unierllegt irotz elner ge- Ce lransport est socumis, nonobslani loute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause cenlraire, a fa Convention refative au
UObsrainkommens dber dan Bafdrderungsvertrag corlrat de  transport  Interpational  des
Im Intem. Straftangiitarvarkehr (CMR). marchandises par reute (MR).

2 Emplénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu pravu pour la livraison da [a marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt! Temps
Dalum/Date  20,07.2018

4 Ort und Tag der Dbernahme / Lieu et date de [z prise en charge da fa marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand Zalt! Temps
Datum/Bate 47.07.2018

7 Nachfolgander Frachtfithrer / Transporteurs succsssifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefiigte Dokumenla / Documenis annaxes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachlfihrer /
Réserves al ohservations des transporiours

9 Pas. 10 Zalchen/Nr,

41 Anzahlider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

o, Marquas st numéres Nombre des colls Mode d'embatiage Natura de la marchandlse Pelds, kg
1 82316202 - 207 6 COLLI Getriebeteile 17.961
2 B2316209 + 210 2 COLLI
3 82316211 5§ COLLI
4 82316230 2 CcoLll
5 82316231 2 COLLl
6 82316275 2 COLL
Summe:
it 19,00 COLL! 17.961,00
46 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermilliung der Tarilkilometer mil Grenzibergangen
6 von bis km
 § i ks L GEE .
Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement Besandere Verelnbarun: anr q onventx s parlicullares
i Bl Via dei Clclmlm,I snic - 70026 Modugno (BA)
unfret - Rechnung an Empféanger
Amtliches K Ichi Nutzlast |
19Kfz miliches Kennzelchen utzlast Int 2 U LUG 2018
Anhénger
Fahrar
con riserva di
Bepulzier Grenzibergang 2% tl}
22 um&a‘“’g CETPAE T quEHTRID
20 Hirschvogel Umformtechnik GmhH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

D-86920 Denklingen

Untarsehyrift und Stempel des Absenders
Slgnature et imbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempel des Frachiéihrers
Signature et timbre du iransporteur

.

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stampel des Empfangers
Slgnature et timbre de dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaeitzaer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856

Intermnet: www.schwaeltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



